
Székusfejérvár, 1901. Vili. évfolyam, 34. szám. Szombat, márczius 23.

FEJEIMEGYEI HIFIÉ
Novam ephemeriden, cui titulus » F e i é r r a e ? v e i  Na ni r t  a

az általatok katholikusok törekvéseinek előmozdítására * F  e i é r m e P v e J " i í ^  proposita promovenda, id equidem probamus libenter
Az a - —  - * — • —  í e j é r m e g y e i  N a p l ó <  czim alatt létesített uj lapot mi őrömmel helyeseljük.) XIII. L e ó  pápa Z i c h yNándor gróíhoz, 1895. márczius 6-án.

Előfizetési árak:

Egészévre 12 kor., félévre 6  kor., negyedévre 3  kor. 
Egyes szám ára 10 fill.

------------ \ ------------- T * --------Felelős szerkesztő:

BILÜ.EI FEHPNCZ
& 7

Megjelelek minden kedden, csütörtökön és szombaton este.
' Szerkesztőség és kiadóhivatal: SzBM-lstváa-tír 1.

Epjjes számok kaphatók: Rotter I.. Weisz H. és Krausz V. tőzsdéjében.
J  *-------------------- ! '  ------------ -

V I  a s  i c  s .
„Meg vagyok lepdee az önök mozgal

maitól",
„Én más levegőben szül ettem és más 

világban éltem, nem tudom tehát megérteni 
az ifjúság tetteinek indító okait. S ha ily 
dolgok toeahb is ismétlődnek, drákói rend
szabályokhoz fogok nyúlni ■*

Ezt Vlasics Gyula, Magyarország 
vallás- és közoktatásügyi minisztere m on
dotta; az a férfiú, kit 0  Felségének, az 
az Isten kegyelm éből való apostoli király
nak bizalma ültetett arra a helyre, a 
honnan Magyarország vallási ügyeit a 
király óhajai szerint védelmeznie kell.

Ha nem ő mondotta vo'na, hanem 
Fáik Miksa, Mezei Mór, vagy Vészi J ó 
zsef, a liberálizmus fennen magasztalt 
oszlopai, belenyugodtunk volna és egészen 
természetesnek találnánk, de hogy M agyar- 
ország kultuszminisztere mondjon ilyet, a 
kitől mégis csak joggal várhatnánk annyit, 
hogy legalább némi érzéke legyen a 
kereszténység eszméi iránt, ez megdöbbentő.

Ha a pesti tudomány-egyetem hallgatói 
az orosz diákokéhoz hasonló mozgalomban 
vettek volna részt, ha merényleteket ter
veznének az uralkodó személye ellen, ha 
bombákat gyártanának, ha aláaknáznák a 
vasutakat, a hol uruk és királyuk végig-
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tanyáznári%kÍ--ltar-dprbézoíásaikkal,J pjszkoB, 
becstelen"viselkedéseikkel gyalázatát hoz
nának az egyetemi l hallgató nevére és 
polgári állására, ha elvadulva jninden 
józan e lv iek  ellenére, oly szellemi,! forra
dalomban Vennének részt, mint a ijiilyen- 
ben FranczuiSlszáguak volt a 18-dik század 
végén része, hogy egy bordélyházból ki
hozott asszony-állatot emeltek az ész- 
istennőuek oltárára, nem csodálnánk, de 
hogy egy kultuszminiszter, a ki egyes 
színpadi jelenések alkalmával katolikus 
voltára szokott hivatkozni, a ki mint 
afféle J ó katolikus“ mellét szokta verni, a 
ki jobb  keze a királynak az apostoli 
jogok  gyakorlásában, a ki nekünk püs
pököket, egyházi méltóságokra emelendő
ket jelöl, hogy egy  ily  fontos állásban 
levő ember botránkozzék meg egy ön
magában tiszteletreméltó cselekményen, a 
felett szédülve áll meg az ember esze és 
ijedten kérdezzük önmagunktól: marad e 
még valami a kereszténység iránt való 
lelkesedésből, vagy egészen a modern 
pogányság mocsarában sülyediink?

De hiszen minek kutassunk mi tovább ? 
lm  ott vannak a miniszter ur szavai: Én 
más levegőben születtem és más világban 
éltem, nem tudom tehát megérteni az ifjú
ság tetteinek indító okait.

Jól .értsünk m eg mindent. Nem az 
fáj a miniszter urnák, hogy az ifjúság, az 
egyetemi fegyelem határait átallépte. Ó, a 
ki ismeri a budapesti tudomány egyetemet, 
tudhatja, hogy ott a padok összetörései, 
az ajtók bedöntése, egyes tanároknak vérig 
való maczerálása nem épen ritka dolog. 
Tessék csak meghallgatni egy egyetemi 
köri korteskedést, vagy választást, fog ott 
olyan felfordulást találni, a miről egyhamar 
fogalma nem volt. Mert az ifjúság olyan, 
mint a zúgó hegyi patak, a mely tavasz- 
szal könnyen átlépi csendes folyása medrét. 
Megszokta azt inár mindenki, hogy a fe
gyelmet ott nem lehet zsinórmértékkel 
mérni. Nem az táj a miniszter urnák, 
hanem az, hogy az ifjúság keresztet tűzött 
ki az egyetemi tantermek falára, az bántja, 
hogy az ifjúság leikébe immár esztendők 
óta >i keresztény eszmék és elvek világí
tottak be. A  miniszter urnák más világa 
van, ő  lebornl hódolattal lelke imádott 
bálványa előtt, az Isten nélküli liberaliz
mus előtt s az bántja, hogy az ifjúság, a 
haza reménye nem ugyanezt teszi, nem 
gyújt tömjént ott, a hol a miniszter ur 
már sok-sok év óta lenge körtánozot jár.

Igen ! ismerje be a miniszter ur, hogy 
őt az ifjúságtól a különbségeknek egész 
világa választja el A z iljuság tud még 
nemes ideálokért lelkesedni, vannak még
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A szent kereszt.

Erezz, beszélj, szent tűzzel lelkesedj, 
Tanuljon tőled minden jó magyar!
S ha együtt érez minden honfi-sziv ! 
Ugv győzni kell I Mienk a diadal

Küzdésre fel hazámnak ifjai!
Kigunyolták telkednek szent tüzét 1 
Te tenni vágytál, égve, lelkesedve 
A Megváltónak szent keresztjéért!
És meggy alázták! — Torban a kereszt, 
Szivünknek dísze, harczunk szent jelel 
Miért te lángolsz, nem szent üdvjel az: 
Gyalázat fája, szégyen bélyege!

Oh nem volt szégyen Istvánunk előtt,
Ki koronánkra díszül föltevé!
Oh nem volt szégyen annyi vész között. 
Midőn a félhold jármát ránk véré!
Előtte térdelt esdve nagy Hunyad,
Büszkén tündöklőit Nádor várfokán;
De most már szégyen! — Fordult a világ! 
Szégyen e szent jel népünk homloiíán !

A harczi tűzben jó volt a kereszt, 
Branyiszkó csúcsán most is fenn ragyog,
Ős czimerünket sem csúfítja el:
Kitűzni hát miért tilos dolog?!
E jel virrasztott Alma-Materünk 
Gyengéden ringó bölcsője felett.
Felnőtt a gyermek s anyját megveté, 
Kiűzve*sír az árva szent kereszti

Küzdésre fel te ifjú nemzedéki 
Lobogjon lánggal szent hited tüze !
Mosd le a rút, kinos gyalázatot,
A mit reád dob sok barbár keze !

N a g y  i d ő k b ő l .
Irta: M i s i m u s .

I. Az első orosz.
1849. június végén vagyunk. A magyarság 

győzelmei már előbb rávítték az osztrák csá
szárt, hogy a felajánlott orosz segítséget elto- 
garlia. A szerencsétlen lépés megtörtént, s az uro,z 
cár serege Paskievics fövezérlete alatt mint óriási 
bilincs "kezdett mind jobban üsszeszornlni a 
magyar sereg körül. Maga Paskíevics a föhad- 
testtel jun. 18-án tört át az északi szorosokon 
és tíz nap alatt a Tiszáig rohant, szétszórva 
Visoczky hadosztályát. Cseodajeff a másik 
oldalról az északkeleti részt özönlötte ei, trrabbe 
a felföldét támadta meg.

A két rengeteg hadsereg nem működött 
egységes hadi tervvel. Az oroszok jól tudták, 
hogy az osztrák csak ki akarja őket hasznain! 
s azután a mór mehet. Pedig a magyar „la
zadók" leverésének dicsőségét mindegyik ma
gának szerette volna. A  hadtestek egyelőre a 
felvidékeken időztek, de a szövetségesek kérel
mére néhány ezer orosz már beleyegyult az
osztrák seregbe. . . . ,

Az ország nem igen vett tudomást a be
törésről. Az összes osztrák hadműveletek a 
Dnnán túl pontosultak össze, ezéljuk Győr és 
Komárom elfoglalása volt. A  közlekedés tér-

mészetesen megakadt, hírlapok gyéren jártak 
s ha átutazó kereskedők rémmeséket mondottak 
az északi katonákról, érdekkel, de vállvonitva 
hallgatták. Magát a népet és a középosztályt 
még Kossuth kiáltványa sem tudta először 
meggyőzni, s csak akkor kezdtek el rettegni, 
mikor látták, hogy a városainkban elszórtan 
pihenő magyar csapatok lassan kint kivonulnak 
közőliik, nem lévén képesek az óriási elemmel 
szembeszállani. A később szerencsétlennek bi- 

. zonyult, terv alapgondolata az összpontosítás 
volt a Vág mentén, szóval a felső részeken.

T . . kis dunántúli városban hosszabb 
ideje állomásozott egy század huszárság Tőr
ei ay kapitány vezérlete alatt. A kapitány annál 
inkább is igyekezett megnyujtani a pihenés 
idejét, mert ott volt otthona, s az otthonban 
bájos, fiatal lelesége. Alig egy éves házasok 
voltak.

A hadiparancs azonban elért hozzá is ; 
rendelkezett tehát az egvik napon, hogy virra
datkor a legénység indulóra kész legyen.

Mig a vidám fiukat a polgárság hordta 
szét bucsulakomára, maga Torday a plébániára 
ment az utolsó est egy részét megszokott ba-' 
rátái közt tölteni.

Négyen ültek az asztalnál: a kapitány, 
Bárday ügyvéd, Tóth káplán és a házigazda. 
A  plébános előrehaladott kora miatt Nesztora, 
de jókedvű Nesztora volt a társaságnak, kire 
nemcsak szeretettel, hanem tisztelettel is te
kintettek a többiek. A  kapitány és a káplán ' 
iskolatársak voltak, az ügyvédet pedig a foly 
tonos együttlét megszokottá, mindig csipkelődő 
könnyen lelkesülő egyénisége nélkülözhetetlenné1 
tették; ' *s 1

Mai lapunk 8 oldal.
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eszméi,- nem adta m ég  el le'kát HZ idegen 
szellemnek. Mert liifíba veri mellét a mi
niszter ur, az a szellem, a melyet 6 ,kép- 
visel, a zsidó-liberalizmus szelleme, idegen 
az igazi magyar szellemtől. Minket magyaro
kat ítÖO esztendőn keresztül a kereszténység 
magasztos eszméi hevítettek. Nemzetünk 
legnagyobb fiai, Szt, István, bzt. László, 
Nagy Lajos, a Hunyadiak, Rákóezyak, 
Bercsényiek, Széchenyiek apostolai valónak 
a kereszténységnek. S ha ők ma kikelnének 
8i,.j ágyukból s széttekintenópek, nem lel - 
ntk meg a bont e hazában. Ok bizonyosan 
nem engedték volna meg, hogy a hazafiság 
báránybőrébe bujtatott kozmopolitizmus ki
szorítsa a kereszt híveit, nekik bizonyára 
nem Fali: Miksák és Vészi József súgnák 
a fülükbe, hogy hogyan kell honfinak és 
hazafinak lennünk.

Aztán az a drákói szigor. Ugyan mit 
fog csinálni a miniszter ur a kereszt ma
gasztaléival. Talán majd kirendeli a rend
őröket, a bakákat, huszárokat, majd vágatni, 
lövetni fogja a magyar ifjakat, aztán ha
lomszámra viteti majd őket a börtön 
penészes falai közé, aztán Szibériában fog 
kiárendáltatni Mezei Mór vagy a Haas és 
Heutsch ezég állal hómezöket, kazamatákat, 
ólombányákat s ott fogja kinoztatni a mi 
keresztény ifjainkat, mert keresztények 
mertek lenni, mert fel akaták magasztalni 
a meggyalázott keresztet? Küldjön ki a 
miniszter ur államköltségen hivatalnokokat 
Oroszországba, ott épen mostanában üldözi 
a hatalom drákói szigorral a diákokat, 
mert a czár élete ellen merényleteket 
szőttek, ennyit csak a magyar ifjak is 
megél demlenek, miért nem szolgái ők is 
az egyedül üdvüzitö zsidó liberáli/.musnak ?

Mit mondhatnánk egyebet ezek után? 
Éljen Vlasics Gyula Magyarország vallás
ügyi minisztere.

—

Egy óvoda ügye. -
Ha a kritikus azéme mindenütt Talál is , 

városunkban hibát, 'hibáztatja ,a közjgazgat&rt, j 
a rendőrséget, csodálatosnak .nevezi a negyj 
pótadó mellett is városunk elmaradottságát/ 
egyben rendszerint szelidebb húrokat- penget, 
ha t. i. városunk iskolaügyeiröl, illetőleg a 
még nem középiskolára érett gyermekek okta
tásáról yan szó. Elemi iskoláink — a belvárosit 
kivéve — általában megfelelnek a követelmé
nyeknek s ha a tanerőket vesszük, a legtöbb 
helyen csak jót és dicséreteset mondhatunk. 
Sőt az ovodák ügye sem nevezhető városunk
ban elhanyagoltnak. Majd minden városrésznek 
megvan a maga óvodája, a hol az apró leljek 
fejlődéséről gondoskodnak. Nem mondjuk, hogy 
minden követelménynek megfelelnek az ovodák, 
mert hiszen gyermekekben örvendetesen gazdag 
és szerencsés városunkban még sok szülő van, 
a mely gyermekeit nara adja az óvoda oltal
mába s erre talán az óvodák is szolgáltatnak 
némileg okot.

Egy városrész van csupán, a mely kény
telen az óvoda áldásait, hasznát nélkülözni s 
ez a Víziváros. Irtunk mi már erről az ügyről, 
mert éreztük, bogy ha valamely városrésznek 
leginkább szüksége volna rá, talán éppen a 
viziváros ilyen, hiszen a véletlennek, vagy nem 
tudjua minek a szeszélye azt a városrészt 
épen a szivében éktelenitette el olyan helyek
kel, a melyek állandó mételyül szolgálnak a 
még zsenge léleknek is. A ki nem ismeri az 
ottani gyermekeket, fogalma sincs róla, hogy 
mennyi bűn, mennyi rossz verte fel ott a 
zsenge lelkekben is gyökerét, a mely később, 
ha virággá fejlődik, csak a bűn virága lehet, 
ha gyümölcsöt hoz, csak a bűnnek, a gonosz
nak mérges gyümölcsét hozhatja. Apró zsivá- 
nyob, tolvajok nem ritkák, találtunk zsenge 
gyermeket, a ki egy kisebb fajta tolvaj lás után 
a legfélreesőbb helyen ezukorzsinegre kötötte 
fel magát. A minap köröztek közülök egyet, a 
ki kéjutazásra Pestre rándalt, beszédeik, csele- 
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bedeteik olyanok, hogy méltán rájuk mond. 
hatjuk azt, a mit Mousaet, a kitűnő franc,!, 
költő a hazájabeli gyermekekről m o n d ó i t .  
j,.virággó ibokrok iárnyiában gondtalanul össze! 
ülve, -oly beszédekkel ölik az időt, miktől 
Versailles mozdulatlan ligetei is megrázkdd. 
tak volna."

Igaza van az ifjabb Dumas nak, hogy 
abból „a ki gyermek nem volt, sohasem |esz 
férfi." Hát a gyermeklányokkal mi fog akköí 
történni? Jobb e kérdést talán nem feszegeti! 
s nyitott kérdésnek hagyni, bogy keletkező 
gondolataink talán a tevékenységre fognak 
bennünket ösztönözni . . , Hogy az ifjú gyer_ 
mekebnek feltétlenül nagy szükségük van az 
óvodai nevelésre, azt hisszük, senki sem fogj, 
kétségbe ronni.

Lapunk hasábjain foglalkoztunk már azzal 
az eszmével, hogy a városi kórház telkét, a 
mely használatlanul áll, talán legczélszerübbeu 
a városi árvaház czéljaira lehetne felhasználni 
Tudjuk nagyon jól, bogy az a telek jelenleg a 
megfontolás tárgyát képezi, s ha a múlt 
tapasztalataira tekintünk, azt hüsszük, szép 
évek fognak még elsurranni fejünk felett, míg 
ez a gondolat akár erre, akár arra, de kikéiül 
abból az aggasztó helyzetből, bogy a bölcs 
fontolgatás tárgya legyen. A  Piros Alma 
telke fölött való fontolgatás is belekerült 
a városnak berek 60 ezer pengőjébe.

Akkor mondottuk, hogy ezélszerü volna 
a városi árvaházat, ezzel kapcsolatban a vízi- 
városi óvodát is erre a telekre építeni.

A  vízivárosi óvoda ügye jó ideig sok 
szép reménynyel biztatott. Volt ugyanis 
városunknak egy derék polgára, a kit Isten 
megáldvtt anyagi javakkal s a ki ezt az áldást 
mások számára is áldássá akarta tenni azáltal, 
bogy jótékonyságot gyakorolt. Végrendeletében 
az építendő vízivárosi ovoda ozéljaira 10,01)0 
forintot hagyományozott. Nagy volt az öröm 
és keltek a szép remények, sőt már tervek is 
emelkedtek arra nézve, hogy ezt a szép 
hagyományt miként lehetne csúffá tenni.

' 5 ^ = ------- ■■
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batáta alatt állottak. A fiatal c.-ászár Magyar
óvárért szemlét tartott csapatain, s Haynaa 
csak hat hetet kért, hogy a háborút bet-jez- 
hesse. A merész nyilatkozat gondolkozóba 
ejtette őket is, de négy lelkes hazafi csak ne
gyedrészét látja a bajnak; ok is mi: dig kevésbé 
látták feketének a felleget, melyet az orosz 
csorda betörése borított jókedvünk egére. A 
világot rózsaszínűre festeni segített a poharak
ban gyöngyöző nemes nedű is, melynek hatása 
alatt hamar zajossá oldódtak a nyelvek.

— A magyar félistenek egészségére! — 
emelte fel poharát az ügyvéd. Meggyérült 
soraik egészüljenek ki azokkal, kiket az ele
settek emléke lelkesít.

— A  lelkesülés magában ugyan nem 
sokat ér — szól az öreg plébános oldaltpil- 
lsntva a merengő káplánra — sokan mindig 
mámarosak tőle, pedig ugyancsak húzódoznak 
a puskapor füstjének a szsgolásától.

— Nem is gyerekjáték az uraim, — vévé 
fel a szót a kapitány. -  A ki nem ideges, az 
is megtanulja kapkodni a fejét, ha a golyónak 
azt a különös, bántó fütyölését hallja a füle 
mellett.

A káplán ur nem ideges —• agyarko- 
dott tovább az ügyvéd.

— S nincs is szándéka, — hogy többet
ne mondjak — az lenni, — tóditottá kaczavva 
a plébános. ■

A  fiatal káplán kigyuladt arczczal hall
gattaa csipkelődéseket. Környezete, ismerősei 
tudták, hogy rajongó híve a magyar ügynek 
biaz érzelmeiért sokféle üldözést is ki kellett 
már állnia. Mikor besorozták a nemzeti had
seregbe tábori lelkésznek, mindenáron elakart

menni ezredével. Akkor szerezte be fegyvereit 
is, melyek olyan harczias jelleget kölcsönöztek 
szobájának.

Jóságos püspöke erélyes tiltakozása meg- 
marasztotta állásában, de nem egyszer erős 
harezot vívott szivében a kettős kötelesség 
érzete. A tél-tul felhangzó ágyudörej, egy-egy 
sebtiben átvonuló csapat, a barezi események 
örömön vagy lehangoltságon kívül neki egy 
adag bosszantást is jelentettek, melyet a ren
desen összegyűlő társaságtól kellett elszenved
nie. Néha felvette a harezot velük, legtöbbször 
azonban elvonult a röppentyűk elöl.

•m-osv is iemeit az asztaltól és otthagyv 
a mindig hevesebhen politizáló társaságot, ki 
ment a házat övező kertbe.

Közben leszállt az éj, szétterítette leplé 
és álmatag csendjét a vidéken. Csak néh; 
hangzott ki a mulatók zaja, vagy rezgett végű 
a táj felett egy elkésett harangszó, lasfaj 
hu lógatva el itt is, ott is akkordjait, a min 
hullámait a szellő felkapdosta szárnyaival 
Fekete felhorongyok úszkáltak az égen, közölül 
hol kaczéran kipislogott, hol meg szemérmesei 
eltakarta arczat a bágyadtfényü hold.

i , ' f  lassan haladt előre a sűrű bök
rokkal szegélyzett nton. Gondolatai messze, , 
csatatereken járták, a hova szive, lelke vonta 
lelkesíteni az élőket, vigasztalni és a végsí 

l f r » nl a h,arldoklókat Egyszerre meg 
zoko^LsaI°eíéj'eeS Maga9 nöalal£ lépett elfojtó*

Bocsánat, — húzódott vissza__ ah
kegyed az asszonyom? -  kiált felismervi
b /v u u ? lejét’ ~  h°gy kerül ide- la)an valam

— Férjem, az oroszok, — tördelte az zo- 
kogva a legnagyobb felindulással.

— Jöjjön kérem, — szólt a káplán elve
zetve a nőt a legközelebbi pádig. — Foglaljon 
helyet és magyarázza könnyeit; férjének jóba- 
rátja áll kegyed előtt.

— Ma délután, — szólt az néhány perez- 
nyi szünet után, letörölve könnyeit, — testvé
rem kiment a városon kívül elterülő erdőos- 
kébe. Öreg este lett, mire hazakerült. Dalolt, 
csevegett, mint eleven természete magával 
hozza s rendezgette virágait. Ügyet sem vetet
tem fecsegéseire egy ideig, mig olyat nem 
mondott, a mi engem rémülettel tölt d. Mint 
Ön is tudja, valami rozzant major terül el a 
városon kívül s az udvarán visz keresztül a 
legjobb ut a városból. Eddig lakatlannak tar
tották. Testvérem azt mondja, hogy egy csomó 
ember hallgatott nagy lejcsóválgatások és vál- 
vonogatások között egy pásztorgyereket, ki 
azt állította, hogy a múlt éjjel idegen katoDa- 
ság rejtőzött el a major belső épületeibe. Azt,, 
hogy ’oroszok lehetnek, a találgatások ellenére 
sem hitték el, hanem azért nem akadt köztük 
senki, a ki bátor lett volna átkutatni a majort. 
Ha férjemnek, — folytatta ujra könnyekre fa* 
kadva fülébe jut á kósza hir, a minő vak
merő, kétségtelen, hogy maga néz! utána a do
lognak, s talán a kész veszedelembe rohan. Ön 
házunk jóbarátja, káplán ur, — szólt könyö-

.7”  m®ntsék még őt nekem, ne eresszék 
ki körünkből; na á hírt megviszik, mert bizo
nyosan megviszik, beszéljék le a vakmebö lé
pésről.
i . Kegyednek szerető aggódása, igen 
ketének festi a veszélyt. Összevetettem hírtele- 
nőben a körülményeket, a ezek - eredménye ez:
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Egyesek ugyanis azt inditványozlák, hogy a 
mostani kórházi épületet alakítsák át elemi 
iskolának, a. Kórház-utczai iskola-épületet 
pedig- — a ha nem ÍB elsőrendű a fejér
é i  elemi iskolák között, de úgy, a hogy 
mégie megfelel ózdijának — vegyék meg a 
várostól a Manc?-féle hagyatékon és alakítsák 

óvodává. Természetes, hogy ennek a furcsa 
logikának, a mely a város pénztárának akart 
az ügy rovására kedvezni, sok ellensége lett, 
mert hiszen a Mancz-féle hagyaték, ha már 
olyan tekintélyes összeg és a város ölébe 
hullott, hogy egy régi óhajának a megvaló
sítására vezessen, megérdemelte volna, hogy 
teljes egészében az ovoda czéljaira hagyassák, 
sőt méltán lehetett várni, hogy a város a 
taniigy előmozdítására ingyen telket fog 
ajándékozni s nem szándékozik a maga kevésbé 
já telkét megfizettetni egy má3 czélra hagyott 
összeggel.

No de mindezt elhagyhatjuk most már s 
a légvárakra, legalább is egy időre keresztet 
vethetünk.

Általánosan ismeretes, hogy Gerenday 
Gyuláné, Gerenday helybeli kereskedő neje a 
Mancz hagyatékot perrel támadta meg, mert 
annak esry részéhez igényt formált. A per 
körülbelül 4 esztendőn keresztül folyt. Előbb a 
királyi törvényszék, aztán a királyi tábla a 
pereskedőket elutasította keresetükkel.

ól őst — a mint halljuk — egy újabb s 
igazán meglepő fordulatot vett az ügy. A  ki
rályi kúria szerint uz egész végrendelet alaki 
hibákban látszik lelcdztni s igy se a város, se 
Gerendayné sem senki más nem bir semmiféle 
joggal, hanem az egész szép összeg a királyi 
kincstáré leend.

Ez egy szép, tarka álomból való kiáb
rándulás lenne.

Természetes, hogy a dolog még nem be- 
végzett tény, csupán kiindulási pontja egy 
újabb pernek, a mely valószínűleg éveket fog 
ismét igénybe venni, a míg bebizonyítják, hogy

ne tartson semmitől. Városunk határában jelen
leg osztrákok nincsenek, az meg nem megy 
olyan könnyen, hegy egy egész csapat másféle 
ellenség, mintegy varázs-szóra, látatlanul a 
majorban teremjen. A  dolog mibenlétéről min
den esetre meg kell győződnünk. Majd találunk 
módot, hogy barátomnak baja ne essék. Térjen 
kegyed nyugodtan haza és ne aggódjék. Bizba- 
tik ígéretemben, — tette hozzá, látva a nő ar- 
czán a kétség és remény gyors váltakozását — 
egyesült erővel nézünk annak a titokzatos el
lenségnek a szemébe, ha egyáltalában van bá
torsága létezni.

Megvigasztalódva indult hazafelé Tor- 
dayné, a káplán pedig borús gondolatokkal te
kintett utánna.

*
A  gönezölszekér rudja jól ferdére áll már, 

a mi annyit jelent, hogy éjfélen túl vagyunk. 
A nyári est mámoritó, lágy hangulata alaposan 
szétfoszlott; szétüzte egy mérges kis hideg le
vegő, melynek fogai kellemetlen zuzmarás em
lékeket ébresztettek. A hold is fázik, még job
ban beburkolta magát felhőkendöitm int az 
este 8 mérgesen pislog egyik szemöldökével 
kelet felé, nonnan egy kis kékes világosság 
inkább sejtelemszerüleg, mint tényleg szűrődik 
által a jegenyesorok sudarai között.

A  vastag félhomályban szinte ijesztően, 
komoran emelkednek ég felé a major düledezö 
kapubálványai. Széles ut nyújtózik végig ké
nyelmesen az udvaron s szinte rosszul esik 
neki, hogy egy óriási, üres pajtatélo épület 
mellett oldalt kell fordulnia. Onnantul mindkét 
oldalán a majorsági épületek terülnek el, me
lyeket azonban a kaputól a forduló miatt látni 
nem lehetett.

Olyan átjáróféle ez a vén épületcsoport a

a

van-e és hogy kinek van jussa a jelzett örök
séghez, ....

A mint értesülünk, Pénzes Imre a vízi
városi kerület tevékeny képviselője mozgalmat 
indított, hogy az óvoda ügyét társadalmi utón 
dűlőre hozza. Természetesén csak A legnagyobb 
elismeréssel szólhatunk a dérék városatya ezen 
cselekedetéről.

Ú J D O N S Á G O K .
— Gyümölcsoltó Boldogasszony ün

nepe. A hétfői ünnepet az egyház nyelvén 
angyali üzenet ünnepének hívjuk, mert 
Gábriel arkangyal, égi követ felszólítására 
Názáretben, ma adta a boldogságos Szűz 
beleegyezését az Isten anyai méltóságba 
ezen szavakkal: „ím e az Ur szolgáló
leánya, legyen nekem a te igéd szerint.- 
Mi magyarok ezt az ünnepet Gyümölcsoltó 
Boldogasszony napjának is nevezzük, ha
zánkban ezidőtájt szokásos gyümölcsfa
oltásról, mely elnevezés nagyon találóan 
fejezi ki a megtestesülés titkát, mely 
szerint a fiú Isten azáltal, hogy emberré 
lett, istenségét mintegy beoltotta a bűn 
által megromlott emberi természetbe s 
ezáltal azt megnemesitette Az ünnep 
napján a székesegyházban a. szent mise 
áldozatot d e. 9 órakor Kuli Márton éneklő 
kanonok ruutntja be az Egek Urának, az 
ünnepi sz. beszédet pedig Kéri Ferencz 
karkáplán tartja.

—  Kálmán K ároly kitüntetése.
Kálmán Károly orsz. képviselő, ki tudva
levőleg zarándoklatot vezetett a télen 
Rómába és a szentföldre és egyébként 
is érdemeket szerzett a lateráni magyar 
zászló körül is, a pápa kitüntetésben ré
szesítette: a benemerenti pápai érdemk - 
resztet adományozta neki A kitűnő pap- 
képviselőt ma sokan üdvözölték kitüntetése 
alkalmából a képviselőház (olyósóján is.

városiaknak. A gazda, valami német kereskedő, 
megijedt a forradalmi szellőtől és elszaladt 
vissza a hazájába. A  mozdítható tárgyaknak 
hamar lába nőtt, az óta az üres szobák ablakai 
bambán ásítanak bele a nagy világba.

Sehol semmi nesz. De haliga . . . egy
szerre távoli lódobogás hallszik, mintha lovas 
közelednék. Valóban. A miDt közelebb ér, meg
lassítja lova ügetését, lehető kevés zörejjel a 
kapuhoz megy, leszáll lováról s félrevezetve, 
szabadon engedi. Maga, mintha habozva gon
dolkodnék, megáll a bejárat előtt.

Polgári ruhába öltözött magas termetű 
ember a lovas, oldalán kard, mi különben ese
ményünk idejében az öltözék kiegészítő része

Hallgatózva figyel bele a szürkülő setót- 
le, majd hirtelen elhatározással belép az 
irra. Sehol semmi nyoma élőlénynek. Lova 
ly csendesen megáll, mintha segíteni akarna 
iák a figyelésben. Végighalad az udvaron, 
a szögletig, elhagyja s kémlelődve néz 

g a homályosan fehérlő utón, mely innentől 
egyenesen vezet ki a határból.
__ Ostoba képzelődés az egész, — dör-

te magában, s most már fel is ismerjük 
nket, — itt ugyan denevéren kivül más 
támadja meg az átvonulókat. Ha itt vol- 

ik és ellenséges katonák volnának itt, élve 
eresztettek volna be eddig. S megfordulva
.indul. . ,
Dgy látszik azonban eszébe jut, hogy a 
i keresztül más épületcsoportba lehet 
s hátha épen ott van valami felfedezni 
A  mint oda irányítja lépteit, zörgést hall 
lig érczzörgéat. Kirántott karddal lép az 
alá, honnan abban a peresben rohan elő 
,iiis termetű katona.

— Az uj püspökök kinevezése. Egyszerre 
bárom egyházmegye lett árva Magyarországon, 
a székesfejérvári, a szombathelyi és a győri 
egyházmegyék. A  hivek várvg-várják a pilla
natot, a melyben egyházmegyéjük élére lelkes 
buzgó püspököt, az apostolok méltó utódait 
nyerik. Mi is reménykedtünk, hogy ba más 
nem, de legalább a kinevezés még husvét előtt 
meg fog történni. A  mint beavatott helyről 
értesítenek bennünket, a kormány az uj püs
pökök kinevezését a választások lezajlása ntán 
óhajtja csak megejtttni. íme, újból egy adat 
arra, hogy a kormány a katolikus püspöki 
székek betöltésénél is első sorban a maga 
érdekeit tartja szem elö t.

Személyi hír. Dr. Máder Eerencz kir. 
tábla-biró tegnap töltötte be hatvanadik élet
évét. A köztiszteletnek örvendő bírót születés
napján számosán üdvözölték, a törvényszéki 
jegyzők pedig testületileg tisztelegi k nála. 
Megjegyezzük, hogy dr. Máder biró immár 44 
éve működik a hivatalnoki pályán. Mi is szív
ből üdvözöljük!

— Eötvös Károly orazággy. képviselő hol
nap, — a mint már említettük a Vörösmarty- 
körben fog felolvasást tartani, Vörösmarty Hi- 
hályról. Egyik laptársunk Eötvöst a legelső 
magyar szépirónak nevezi, hogy miért s mily 
alapon, azt mindenki tudja. Hogy nagy és szép 
tehetségekkel áldotta meg az Isten, azt két
ségbe vonni senki nem akarja, de hogy a ma- 
gyér szépirodalom művelői közt talán egyetlen 
egy sincs, a ki a felekezeti elfogultságot, jobban 
mondva a katolikusok gyűlöletét inkább kulti- 
válná, mint Eötvös Károly, az régi dolog. Ha 
katolikus lenne és katolikus szempontból írna 
igy, bizonyára vagy agyonhallgatnák, vagy 
állandó megrovás, elitélés tárgyát képezné s 
mi katolikusok volnánk első sorban azok, a kik 
a történelem és igazság ügyvédi furfanggal 
való durva elcsavarását nem boesátanánk 
meg neki. De hát sokan meg azon az állás
ponton vannak, hogy a Tisza-Eszlárun szerzett

A káplán agyában egy pillanat alatt a 
gondolatok egész tömege rohant át. Tehát csak
ugyan itt van ez az átkozott ellenség, — mert 
felismerte az orosz egyenruhát — csakugyan 
tőrbe akarták csalni a csekély számú csapatot; 
ez az elöör, ki talán aludt, hogy öt nem vette 
észre s kivel most meg kell vívnia az élet-halál 
harezot.

Az összecsapás ép oly pillanatnyi volt, 
mint a minő a meglepetéstszülö találkozást kö
vethette. Szótlan dühvei támadott mindkettő, 
egyszerre sújtottak le fegyvereik közvetlen 
közelből, s egyszerre hanyatlottak mindketten 
a földre

Lassan csergedezett a kozák széthasított 
fejéből a vér a kövek között; mint élettelen 

-tömeg hevert ott iszonyúan szétroncsolt arcz- 
czai a káplán. Az egész rémjelenet oly csend
ben folyt le, mint valami színpadi próba, csak 
a ló kapált türelmetlenül a kapu előtt, meg
unva a várakozást. Hirtelen füleit hegyezi, 
nyihogni kezd, majd rohanva indul meg vissza
felé, honnan őrülten vágtató huszárok alakja 
bontakozik ki a pirkadó világosságban. Elöl 
Torday, ki meglátva lovát üresen, — mert az 
övé volt, — veszélyt sejtve sarkantyuzza meg 
paripáját.

A földrengető morajra egyszerre megélén
kül a major, minden oldalról tódultak elő a 
kozákok s ádáz tusa fejlődött ki, melyben a 
káplán élettelennek látszó tetemeit a huszárok 
magukhoz ragadták és szétverték a nem tnl- 
nagy számban megjelent oroszokat. A feldühödt 
katonák fegyujtották az épületeket, s a jó  
T. .lakat másnap a füstölgő romhalmaz ób szerte- 
heverö holttestek győzték meg arról, hogy a 
rémes ellenség csakugyan megjelent.
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érdemeket és még egyebeket hálás szivek nem 
feledhetik el. Szép és elismerésre méltó a 
hála, mi azonban csak tárgyilagosak akarunk 
maradni.

-  Megyei közgyűlés. Fej árvám.egye tör
vényhatósági bizottsága ma d. e. 11 órakor 
Fiath Pál báró főispán eköklésével rendkívüli 
közgyűlést tartott, a melyen a bizottsági tagok 
a tisztviselőkön kívül csekély szambán voltak 
jelen. A rendkívüli közgyűlés egyetlen tárgya a 
martonvásári megyei árvaház alapszabályainak 
és igazgató választmányi ügyrendjének meg- 
állajiitasa volt. A közgyűlés rövid vita után 
nagyon csesély változtatással elfogadta az 
álűndó választmány alapszabály-tervezetét, 
mely a kilűrdetési határidő leteltével a belügy
minisztériumhoz terjesztetik tel jóváhagyás 
végett.

Havra.nek — Maron. Rövid időre lecsen- 
desültek a kedélyek, az utóbbi napok eseményei 
nja'ub tápot nyújtottak a szóbeszédnek. Maron 
István alszámvevo nyilatkozik, nyilatkozatában 
egyebek közt „szabálytalanságról11, „tételes 
vizsgálatról0 beszél s épen nyilatkozatának e 
részére támaszkodva íöleg rao-t a közgyűlés 
elutt kötelességünk az ügygyei foglal kozni. 
Tény az, hogy Maron István alszámvevo 
jeleutést tett liatranek polgármester pénzkezelési 
8zaijálytalansága miatt. A levegőben lóg a 
vád mindaddig, mig szabályszerű vizsgálat 
vagy megerősíti, vagy teijespn tönkreteszi. 
Jelen esetben tehát a fegyelmi eljárást megelőző 
vizsgálat a polgármesteri tekintély megóvása, 
a megrendült közvélemény megnyugtatására 
feltétlenül szükséges. Ezt szabad királyi városban 
elrendelheti a belügyminiszter, a közgyűlés 
vagy kérheti maga ellen a polgármester. Min
denesetre legmegnyugtatóbb lenne, ha a pol
gármester önszántából vetné magát alá a téte
les vizsgálatnak, mert hisz csak uz ily vizsgá
lat tisztázhatja a helyzetet. Legyen egyszer 
vége a hereze-burezának s ennek a módját 
megtalálni legközelebb a közgyűlés van hivatva.

— A választások Fejérvárott. Mosolyogva 
nézzük egy idő óta azt a páros kakasviadalt, a 
melyet két igentisztelt laptársunk a Sz. és V. 
és a ÍSz. tí. egymással vívtak. A Sz. és V. nek 
sokszor felrótták már az eredetiség hiányát s 
a mint látszik, le akarta főzni a világot, sőt 
önmagát is, a midőn oly híreket bocsátott ki 
a nagyvilágba, a mit, azt hisszük, első sorban 
ö csodált meg. ilyen volt Kalocsay Alánnak 
a függetlenségi párt Márczius ló  én általa 
való fel léptetése.

Mi ou voltunk, de semmit, egy szót az 
egészből uem hallottunk. — Annyi bizonyos, 
hogy Kalocsay Alánnak i’ ejénárott még sok 
híve van, a kik az ö becsületes személyéhez 
és elveihez ragaszkodnak. Azt is tudjuk, hogy 
Kalocsay Alán husvét másnapján beszámolót 
akar tartani, a melyre hír szerint Ugrón Gábor 
s esetleg még más képviselők is lejönnének, 
hogy a függetlenségi párt mellett a hangulatot 
minél éberebbé tegyék. — a  másik hir, a 
melyben a bokron-tüskön keresztül eredetinek 
leum akaró láz. és V. jeleskedett, az, hogy 
Erdösy Bódogot, a eziszterezita tanárt néppárti 
képviselőjelöltnek léptette fel. Hogy erre ki 
gondolt már valaha, nem tudjuk, azt hisszük, 
talán a *Sz. és V. valamelyik legrosszabb 
álmában boszorkánynyomást érzett s akkor 
álmodhatta ezt a háromhónapi uj vegyes 
házasságának legrosszabb viczczét. Tehát ez 
az eredetiség? Gratulálunk hozzá.

A  Sz. H. azonban progremniot 1üz ki, 
hogy milyen legyen az uj képvi^lo. Kalocsay 
Alant, mint öt esztendőn keresztül, most is 
igyekszik minél leketébbre kenni. Uz azt hisz- 
szük nem lehetett és nem lehet igu^i függet
lenségi embernek a czélja. hiszen ezzef a 
viszáskodással, a melyet a kormánypárti lappal 
szép harmóniában fújt Kalocsay Alán ellen, 
nemcsak hogy nem használt a függetlenségi 
elveknek, hanem alatta vágta a fát. Mert ha 
gyűlöletes neki Kalorsay Alán személye, — 
miért, miért se, nem tudjuk, — azt ne dobolja 
a piaczon, mert az egész világ miniatűr képben 
fogja látni azt, a mit a nagy Kossuth-pórt és 
Ugrón part fönn Pesten sok év óta cselekszik.

Azt, hogy lóth Artúr feladta régi elveit,

a reviziót, látjuk. Valamikor ait mondta, hogy: 
na eqvháipolitiUi törvényekbe nem fótiunk ma- 
melukmódra megnyugodni, ma meg, hagy „ne 
bolygassuk meg az egyházpolitikai törvénye 
kot “ Vmrv jók azok a törvények, vagy nem. 
Ha'jók, akkor jók voltak öt esztendő előtt is, 
vagy rosszak s akkor meg kell őket változ
tatni. R em ió ! talán ettől félnek? Hiszen reví
ziós alapon áll az egész függetlenségi párt, ? 
mely a 48-lti törvényeket akarja visszaállítani. 
Ez ugyan ne akasszon meg senkit. De senki ne 
feledje el, hogy Fejérvárnak bithü, katolikus 
népe vagyon, a mely ősei legdrágább öröksé
gét megtapostatni nem engedi, Ezt az óhajt, 
hogy a képviselőjelölt minden irányban híve 
és támogatója legyen a keresztény elveknek, 
ezt eleugedhetJen feltételnek tűzzük ki a a mint 
a hangulatot ismerjük, Fejórvár népe túlnyomó 
többségben igy vélekedik, iparosok és gazdák 
egyaránt. Ebben találkoznunk kell s ha valaki 
komolyan akarja az ellenzék győzelmét, erről 
megfeledkeznie nem szabad. Hiszen szégyen és 
gyalázat volna, ha az ősi Székesfejérvár olyan
nak adná bizalmát, a ki legszentebb elveit nem 
tudja, vagy mm akarja tiszteletben tartam. 
Utolsó polgárai vagyunk a magyar hazának, 
minden felekezet fulénk kerekedett, gunytárgya 
vagyunk ellenségeinknek s ha magunk is oda 
állunk az ellenség zászlaja alá, nem tiszteletet, 
hanem azt érdemeljük, hogy az unokák kövei 
dobálják meg sírjainkat.

— Tavi-vadászat A velencze tavi főúri
vadászatok ez évi első cziklusa e hó 21-én 
kedvező idő és eredménnyel kezdődött. Terí
tékre j"*t 5S() drb récze, sárosa és bujár. 
Résztvettek: Cziráky János gróf, Chernél
l.-tván, Fiátb Pál és Elemér bárók, Hunyady 
László gróf, Matyasovszky őrnagy, Meszleny 
Benedek és Pál, Nagy Gyula és Pál, Pucbuer 
Emil báró, Sárközy István, Széchenyi Béla, 
Zichy István és Kázmér grófok Ma — szombaton 
— újabb vadászat tartatott igen gazdag ered- 
mónynyel.

— Az iskolaszék figyelmébe. Többször volt 
már alkalmunk felszólalni azon káros befolyás 
ellen, a melyet városunk lakosságára a gomba
módra elszaporodó krajezáros újságok gyako
rolnak. Említettük, hogy a gyakori öngyikos- 
ságoknak, a melyek különösen az utóbbi év 
alatt módfelett felszaporodtak, jórészt ezek a 
rossz szellemet lehelő újságok az okai, mert a 
bűnt nem mint bűnt, hanem mint a lelkiálla
potoknak, az életkörülményeknek természetes 
folyományát festik. J)e ezek a lapok nem csu
pán ezt teszik, hanem ártatlan gyermekeket, 
olyanokat, a kik még ískolábajárásra vannak 
kötelezve — használnak fel az újságok eláru- 
sitáeára. Ha valaki fáradságot vesz magának, 
utána néz, egész sereg H—lü éves, sőt t>—7 
éves gyermekeket is talál a rikkancsok között, 
a kik az iskolát az ujsághordás miatt elhanya
golják, tanítóikat, szüleiket különféle hazugsá
gokkal ültetik fel s a kapott pénzt — mint 
akárki meggyőződhetik róla az utczán eJ- 
játszák, elpénzezik. — M g vagyunk győződve, 
hogy ez a sajnálatos tény mindeddig kikerülte 
az iskolaszék figyelmét a mi, a kik tudjak, hogy 
épen az iskolaszéknek és vezetőinek mekkora 
gondjuk van a gyermekek helyes irányban 
való nevelésére, meg vagyunk győződve, hogy 
semmit sem fog elmulasztani akár a maga 
akár a főkapitány figyelmének felhívásával, 
hogy ez a gyalázatos visszaélés minél előbb 
véget érjen.

— Lejárt pályázat. A rendőrkapitányság
nál megüresed tt 1. alkajiitányi állásra egyetlen 
egy pályázó, Simon Sándor II, alkapilány 
jelentkezett. Az ekként üresedésbe jövő II. 
alkapitányi állásra Kuli Fiilöp szigorJójogász, 
számfejtő pályázott. Természetes, hogy mindkét 
pályázó „egyhangúlag11 lesz megválasztva. 
Ennyire jutottunk mi szegény íejérváriak, 
nem mer jogászember városi szolgálatba lépni, 
noha a dotáczió elég jó. -

— Ffáth Miklós faáré. Mindnyájan iámat, 1 
tűk s azt hisszük, ninos senki, a ki részvétet | 
ne érezne a szerencsétlen báró életének ilyetén I 
fordulatán. Alapjában jő ember volt, jószivü I 
és szeretetreméltó, sok dolog volt, a mely B0; I 
kákát elválasztott tőle, de nem olyanok, hogy I 
most, a szerenosétlenség idején részvétet ne érez. | 
hetnénk iránta.

Tragikumát a rang és pénz közötti k(j, I 
lönbség képezte, az előbbi, a mely Ja modern 
társadalomnak kegyetlen zsarnokává lett, az 
utóbbi pedig, mint a lidérezfény tűnik fel 
hogy minél mélyebben csalja be a veszedelem 
ingoványába.

Fiáth Miklós báró, mielőtt Fejérmegye 
főispánja lett, a földmivelésügyi minisztérium. I 
bán viselt osztály tanácsosi állást. Tehetségeit 
nagy képzettségét, szorgalmát mindenki ismerte 
ha ezekkel párhuzamban megfelelő szónoki ké
pességnek is birtokában Jett volna, vezető sze
repet vihetett volna az országgyűléseken. Már 
mint Fejérmegye főispánja folytonos anyagi 
gondokkal küzdött. A  pénzintézetekkel, nem 
csupán a fejérváriakkal, de a vidékiekkel is 
összeköttetésben állott s ez volt a főindok, 
mely őt arra birta, hogy a föispáni állást a 
képviselőivel cserélje fel. A  bodajki kerület 
választotta meg képviselővé, illetőleg nem a 
kerület, hanem a Bátffy-féle választási rend
szer, a melynek zsarnoki uralma alatt akkor 
minden vitás kerület nyögött. Fiáth bárónak 
okveGen meg kellett választatnia s igy addig 
erőszakoskodtak, addig sikkasztották a szava
zatokat, mig sikerült dicstelen győzelemre vinni 
a lobogót.

Fiáth Miklós Pestre jutása után talán na
gyobb tér jutott az ö közgazdasági tevékeny
ségének érvényesítésére, de bát érvényesült a 
közmondás: szegény embernek szegény a sze
rencséje. Ha anyagi viszonyai jobbak, ma va
lószínűleg mint Magyarország földmivelésügyi 
miniszterét tekintjük, de épen az anyagi zava
rok, a melyekkel állandóan küzdeni volt kény
telen, akadályt gördítettek útja elé. — Tavaly 
nagy eszméje támadt. A  magyar búza szerinte 
két héttel előbb piaczra vihető, mint más álla
moké s igy az orosz búzát a versenyben le
nyomhatja. Egy nagy gabouakiviteli konzorciu
mot tervezett tehát, a mit a kormány is jóaka
rattal nézett. Ehhez azonban ügynökökre volt 
szüksége, fel is fogadott egy csomó zsidóügy
nököt, kik közül különösen egy Brand nevű 
ügynök lelketlenül becsapta a mindinkább rosz- 
szabb helyzetbe kerülő bárót. — Börzespeku- 
Jácziókba is belebocsátkozott, de nagyrészt 
mind rosszul ütöttek be. Hitelezői folyton zak
latták, az árverési rovat folyton foglalt, zott 
vele. Előbb 9 szobás lakásban lakott, ennek 
aztán 1h, majd -/u részét albérletbe volt kény
telen adni. Ha azokat nézzük, a kikkel össze
köttetésben állott, bizony ott mindenfélét meg
tudunk magyarázni, csődöt kértek ellene: Kulin 
Ignácz és társa Héesböl, Fürét Ignácz, Schle- 
singer József, Bnyer József és Grósanan Lij'ót 
mind jó hazafiak. Fiátb báró halasztani akarta 
ügyét és arra hivatkozott, hogy követelések
ben 60.000 frt vagyona van még, a mi körül
belül épen fedezte vtjlna adósságait is, le 
kellett volna tennie az úgynevezett fölfedező 
esküt, hogy t, i. vagyonából semmit el nem 
titkol, de ezt, ámbár a biróság tízszer is meg- 
czitálta, nem volt hajlandó tenni. Már kiadták 
ellene az elfogatási parancsot, a mit azonban 
a képviselő megkerült s előbb, bárom héttel 
ezelőtt Hamburgba ment sógorához, Sebmid 
Edgárhoz, a ki a legnagyobb kávéexport ezég
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flinköke. Ott, mint a ozég ameriksi képviselője 
kedvező megbízást kapott s így elhatározta, 
hogy búcsút mond az ősi hazának. Neje Liver
poolba utazott utána. Fiait itthonn hagyta, de 
leányát magával vitte s most már Amerika 
reményié lakója lett.

Természetesen le fog mondani a bodajki 
mandátumról s lemondó levelét Newvorkból 
küldi majd el a képviselőház elnökének. A 
képviselőház már fel is függesztette Fiáth Mik
lós mentelmi jogát.

—  Mai tározánkra itt is felhívjuk olvasóink 
szives figyelmét. Kitűnő római munkatársunk, 
a kinek tollából már több tározót volt szeren
csénk közölni s a ki mint a magyar katolikus 
szépirodalom egyik tehetséges munkása, minden 
lapnál szívesen látott vendég, a nagy időkből, 
a magyar szabadságharcz feledbetlen emlékeiből 
fog lapunk tárczarovatában élvezetes köz
leményeket írni. Minden tárcza önálló egészet 
képez s önmagában is érdekes, de összefüggés
ben van a későbbiekkel, a melyeket mindig 
vasárnapi tárczarovatukban fogunk olvasóink 
gyönyörködtetésére megjelentetni.

—  | Hámpek Imre. | Székesfej érvárnak egy 
kedves és mindenki előtt szeretetreméltó alakja 
hunyt el ma Hámpek Imre nyug. gazdatiszt es 
nyug. vármegyei nénztáros személyében. Azok 
közé a régi jó  magyar alakok közé tartozott, 
a kik látták a nagy időket s kezükben karddal 
szolgálták a haza szent ügyét. Hámpek Imrét 
mint fiatal kispapot szólította a harczi kürt a 
haza védelmére. A  harcz lezajlása után czivil 
maradt, előbb gazdatiszt volt, aztán vármegyei 
pénztáros, s mely állásából csak egy év előtt 
vonult nyugalomba. Példányképe volt a jó 
katolikus embernek s azok, a kik őt ismerték, 
űrt fognak érezni a nemeslelkü, mindig jó > e- 
délyü öreg ur elhunylával. Körülbelül egy hét 
előtt szélhüdéa érte, a mely állapotát mind 
súlyosabbá tette, míg ma 11 órakor, 71 éves 
korában a halál egy jobb haza lakói közé 
emelte. A  belvárosi Katii. Kör a haláleset hí
rére kitűzte a gyászlobogót. Temetése hétfőn 
d. u. Vs4 órakor lesz a Távirda-utczai gyász
házból.

— Megyei közigazgatás. A vármegyei köz- 
igazgatási bizottság ma délelőtt Fiáik Pál báró 
főispán elnöklete mellett tartott reodkivüli ülé
sén talán utoljára foglalkozott az ügyes-bajos 
dolgairól hires.-é vált Freislader Gizellával, a 
kit viharos múlt emlékei fűznek a tárnoki ta
nítónői székhez, f  Imént már Tárnokról, de még 
az iskolafentartóval szemben követelései vannak, 
s melyeknek kiegyenlítését a minisztériumnál 
kérte a nevezett, tanitónö. A terjedelmes bead
ványra a bizottság ma adta meg a válaszát s 
ez a válasz is fényesen igazolja, hogy a 
tanitónö-kisasszony még talán önmagával sincs 
megelégedve.

—  Jóváhagyót! póthitel. A városi közgyűlés 
által megszavazott 4-ik évnegyedi póthitelt a 
belügyminiszter jóváhagyta.

—  Meghívó. A „Vízivárosi Hazafias Ma
gyar Asztaltársaságé f. évi márczius hó  ̂24-én 
d. u. tél 6 órakor tartja a Varga^ István-télé 
vendéglőben (Alsó Királysor 2.) évi közgyű
lését, melyre a t. tagok tisztelettel meghivat
nak. Az elnökség.

— Közgyűlési tárgysorozat- bzékesfejórvár 
szab. kir. város törvényhatósága i. hó éö-án 
közgyűlést tart, melynek tárgysorozatából 
adjuk az alábbiakat: Az üresedésben levő I-so, 
valamint az esetleg üresedésben jövő 11-od 
rendöraikapitányi állás betöltése. Belügy
minisztérium leirata az országgyűlési képviselő

tárgyában. — Kiadóhivatal jelentése a rácz- 
hegy északi oldalán levő dűlőnek áthelyezése 
tárgyában. — Városi tanács elöterje.sztése a 
végrehajtói intézmény rendezése ; a bunugyi 
nyomozó állás szervezése — ; a kutniunkak 
vállalatba adása — ; a hatósági zálogház tel - 
állítása — ; Sav Ferencz építésznek a laktanya 
tervezéséért járó érdemlete egy részének ki- 
utalványozása -  ; ifj. Antai József vám
mentesség iránti kérvénye — ; az Orokimádas

templom részére leendő adakozás iránti kérelem 
; az orvosok országos nyugatom- és segély- 

intézetének támogatása tárgyában. Polgár- 
mester jejentése 'a pintárvizsgálat eredményéről.

Városi tanács előterjesztése a polgármester
nek adandó előleg, tárgyában és ezzel kapcsolat
ban a főispán értesítése a hozzá intézett 
polgármesteri jelentésre -  Városi tanács 
előterjesztése a Gyümölcs-utcza járhatóvá 
tétele tárgyában. — A  „Székvsfejérvári jótékony 
nöegylet“ kérvénye a városi agg és szegény
ügyi bizottmány, által, úgy az „ Erzsébet” nép
konyhából élelmezett szegények részére mele
gedő helyiség létesítése iránt. — A városi 
tam.cs beterjeszti a közvilágításnak a városi 
mérnöki hivatal által elkészített tervezetét.

— Névváltoztatás. Sauer Márton isztiméri 
illetőségű, ottani lakos vezetéknevét belügymi
niszteri engedélylyel „Kovácsira változtatta.

— Hány zsidó van Budapesten? Több lap-
baD is olvassuk, hogy Budapesten 405 000 zsidó 
és 320.000 keresetény lakos van. Számra nézve 
még ennyire zsidók nem vagyunk. Tudjuk, hogy 
keletkezett ez a balga bir, a fővárosban is 
terjesztették, de furcsának találjuk, ha komoly 
lap ilyen siiletlen kacsát tálal fel a közönség
nek, mert hiszen ha egyszer elbolonditották a 
járatlan embert, az makacsabbul ragaszkodik a 
képtelenséghez, mint akármely tudós. A  nép- 
számlálásnak a vallási viszonyokra vonatkozó 
adatai még nincsenek feldolgozva; de hisz elég 
a népesedési mozgalom, első sorban halálozási 
koefficienseit számba venni, (a mi a leghitele- 
lesebb, a plébániák tanúskodhatnak legjobban 
mellette) hogy matbematikailag is ráüssük a 
könnyelmű oktondiság bélyegét arra, a ki ezt 
a hirt először telröpitette. Mit akart vele ? Ép 
pen az ellenkezőt, a minőt az ilyen álhir kelt
het, mely legártatlanabb czélzattalanságában 
is tiszta butaság. Hogy olyan hamar hiszik, 
az csak annak sajnos bizonysága, hogy nálunk 
Magyarországon még mindig koldusboton jár a 
számok tudománya, azért terjesztgethetnek ilyen 
idétlen állításokat.

— Adomány. A székesfejérvári városi 
takarékpénztár a helybeli iparos ifjúság önképző
körének 30 koronát adományozott, melyért 
ezúttal is hálás köszönetét mond az iparos 
ifjak önképzőköre.

— Általánosan elismerik ugv nálunk, mint 
külföldön, hogy a Mauthner-téle gazdasági és 
kerti magvak gyakran háromszor akkora termést 
adnak, mint sok másféle magvak Különösen 
impregnált csi.lagjegyii répamagjai ritkítják 
párjukat és össze nem tévesztendők más után
zóit hasonló védjegyű, de nem impregrált 
répamagokkal. A Mautbner-féle magok tehát 
felülmúlhatatlanok és gazdáink csak helyesen 
cselekszenek, ha inegs/.ükségletüket mindig 
Mauthner-téle magokkal fedezik.

— Baleset. Kálmán I-tván Zámoly utczsi 
lakos, napszámos tegnap d. e. a vasúton 
deszkákat rakott. A deszkarakomány már 
meglehetős magas volt, midőn egyszerosak az 
erősen dühöngő szél oldalba kapta és az 
egész rakományt az olt dolgozó Kálmán 
Istvánra döntötte. A szerencsétlenül járt nap
számost a Sz Gyümy kórházba szállították, 
hol jelentéktelen “sérüléséből 2 - ö  nap múlva 
fel tog gyógyulni:

— Boros borszáliitó. Csurgai Horváth Jó
zsef, Schlögl helybeli sörcsarnokosnak szokta 
a borát szállítani és dolgát mindig a legna
gyobb rendben és pontosan végezte. Tegnap 
azonban Csurgai filozofálni kezdett és azon 
morfondírozott, hogy nem azért Csurgai az ö 
neve, hogv egy kis jónevelésii italt ne csurgasson 
le az torkán és ily módon létrejött névmagyu- 
rázó elméletét rögtön meg i- valósította bclilögl 
jó házból származó borával. Csurgai nem állt 
meg előbb elkezdett okoskodásaival, tovább 
folytatta, melynek során arra a fe fedezésre 
jutott, hogy neki még valami követelése is van 
SohlflMtöl, a mit aztán olv veszede mesén 
akart= érvénveuteni, hogy Schlögl kénytelen 
volt öt észrevehető gesztusokkal az ellenkezőről 
meggyözödtetoi. Hogyan-hogyan sem a követelő 
Csurgai egyszer csak Hmon alkapitány előtt 
állott azaz csak állott volna, ba tudott volna, 
és a mellét verve bizonyította, hogy; ö teljesen
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józan állapotban van. Simon alkapitány látván 
beszámithatatlanságát, egy rendőrről lekisér-v 
tette a boros fuvarost, a ki azután kocsistól 
és lovastól a belvárosból is elkísérte, szentül 
megfogadtatva vele, hogy a nevén többé ne 
filozofáljon.

— Megérdemelt büntetés- Megemlékeztünk 
annak idején arról a botrányról, melynek 
néhány uhl&nnus közvitez volt a szerepvívöje 
egy tizedesnek a vezetése alatt, a járó-kelőket 
könnyelmű magaviseletükkel utczárÓl-utczára 
riasztgatva. Az ezredparancsnokság szigorú 
nyomozást indított ez ügyben, mely eredményre . 
is vezetett, a mennyiben nemcsak a katonai, 
hanem általában a társadalmi rend korlátainak: 
határait ily figyelmen kívül hagyó botrány- 
keltőket sikerült felfedeznie és őket egyenkint 
30 napi szigorított magán fogságra ítélte, miröL 
a városi hatóságot átiratilag értesítette.

— Ki a lopott jószág gazdája? D . Kovács 
Mihály seregély esi lakos még ltíbS-ik évi dö~ 
mötöri vásáron egy pár huszárzsinóros csizmát, 
ifj. Jenei József seregély esi lakos pedig egy 
bundát lopott. A  lopott dolgok tulaldonoSaít 
kutatja a helybeli kir. járásbíróság, a hol a 
lopott holmik megtekinthetők.

— Alpár fényképész, kinek elegáns kivitelű 
fényképei széles körben ismeretesek, két kira
katában egész tömegét mutalja be szebnél-szebb 
felvételeinek. — Egyúttal felhívjuk a n. é. kö
zönség b. figyelmét jelen számunk nyiltterében 
megjelent közleményére.

— Eladó szöllö. A régi Berényi-utban 
második dűlő 254. számú, három oktáíos most 
már termo képes szöllö nagy présházzal, egy 
szoba, pincze téglaboltoj-attal, parkírozott ud
varral, szabadkézből minden órán eladó. Bővebb 
felvilágosítás nyerhető Kórház-u. 12. szám alatt.

Színház.
Márcznts 21.

A „Váljunk el“ előadása és Gazsi Mariska 
fellépte „Cyprie .nea-ben igazi élvezetet szer
zett a finom szellemesség és könnyed dikezió 
barátainak. Gazsi Mariskában, - a mint mai 
játékából meggyőződhettünk, — nemcsak a nép
színművek alakjainak ábrázolására, hanem a 
sokkal nagyobb színészi tehetséget feltételező 
társalgási szerepkörre is figyelemre méltó te
hetség lakik. Gracziozus alakja, pikáns arez- 
vonásaival, természetes beszédjével és kedves 
dunántúli akczentusával közönségünket — mely 
beléptekor kissé tartózkodóan fogadta, — az 
1 sö felvonás folyamán egészen meghódította.

Mikor lánykori ábrándjait s házas életének 
rideg valóságát, a férfi és a nő helyzetének 
liírivó ellentétét elbeszéli, annyi kedvességgel 
cseveg, hogy szinte hajlandóvá lettünk igazat 
adni Cypriennenek, a kinek tetszetős okoskodása 
pedig nem más, mint szofizma, melylyel a nö 
társadalmi helyzetének a férfinévvel való 
egyenrangúvá tételét követeli. De Gazsi Ma
riska Cypriénne-je nem is argumentumaival 
győz és hódit, hane n öntudatlan kaczérságávai, 
gyermekie9 életkedvével hódítja viasza férjét s 
nyeri meg sympathiánkat.

A pástétom, szarvasgomba és pezsgő 
utáni vágyakozását nem az nyeneznek, sem 
nem az élvhajhás ó nőnek hangján fejezi ki, 
egyszerű, lágy hanggal jelzi, hogy nem ex- 
czentrikus vágyak bániját, hanem naiv* leiekkel 
a változatos újszerű után vágyódik. Ez az 
érzés minden fogékony ifjú kedélyben meg
van, ez van meg Oyprienneben is és a vendég 
művésznő ezt igen jó l fejezte ki. A szerepnek 
ezt a helyes felfogását láttuk& elejétől végig. 
A közönség igen sokat taps jIíu Gazsi Mariskát, 
továbbá Dérit és Dalműit., a kik ez estét párat
lanul élvezetessé tették. A „vast&ps* és virágok 
természetesen nem maradtak el. h
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N y iltté r*
A  mélyen tisztelt nagyközönség 

szives tudomására hozom, hogy fény
képészeti műtermemet, mely eddig 
Bartos M. néven volt ismeretes, ezentúl 
saját nevemen fogom tovább vezetni.

Azon tie óv alatt, melyet mint a 
műterem tu ajdonosa és vezetője a nagy
érdemű közönség szolgálatában eltöl- 
töttem, alkalmam volt a n. é. közönség 
szives pártfogását élvezni.

Igyokezm fogok szolid munkával, 
pontos kiszolgálással és jutányos árak
kal bizalmát továbbra is kiérdemelni.

Sz.-Fejérvár, 1801. márczius hó.
Mély tisztelettel

flip ár Sffenriü
fé n y k é p é sz ..

M ű t e r m e :  A színház közelében, az árva- 
—  házzal szemben. ... =

* K rovatban körötte kórt nem vál'a! felelősséget a 
szer kea;- tőség.

Mintegy hat ezer da
rab, két éves gyökeres 
vessző ju tán yos áron  
eladó, A  venni szándé
kozók Palotai-u. 10. sz. 
alatt tudakozódhatnak.

Hirdetmény.
Idsb. Almássy Ferencz örökösei önkén

tes árverés alá bocsájtják a székesfejérvári 
1015. sz. tjk. 4 sor 8361. hrjszámu 6 
drb. búzaföldet akár összességben vagy 
egyenkint.

A  607. sz. tjk. 1 sor 5715— 5716. 
hrjszámu szöllö 1 hold 1061 □  öl azaz 
13 oktály 61 Q  öl területű 3-ad éves 
ültetett szol löt a Szélső-hegyen.

Az 1015. sz. tjkönyvben 13 sor 
9409. hrjsz. sárpentelei dűlőben lévő 1 
hold 1322 O  öl azaz 14 oktály és 122 
□  öl területű szöllöt.

A  256. sz. tjkv Sz.-Mihály P. urhidai 
1 sor 895— 896. hrjszámu 2 hold 01 LJ 
öl azaz 16 oktály szöllöt.

Továbbá: A  607. sz. tjkönyvben 18 
sor 10508 hrszámu rétet a csigás-dülö- 
ben 8 kát. hold 878 Q  öl azaz 7 kaszáló 
rét nagysága egyenként 1954 □  öl.

A  607. sz. tjkönyvben 17 sor 8638/2. 
hrjsz. 2 hold 1035 Q  öl területű szántót 
a sárkánykuti dűlőben.

Az 1015 sz. tjkönyvben 18 sor 
8638/1 hrjsz. 2 hold 1034 Q  öl területű 
szántót a, sárkánykuti dűlőben.

Áz 1Ö15. Sz. tjkönyvben 16 sor 
126S1. hrszámu vizes-rétet a Nyugati- 
dűlőben 1409 □  öl nagyságú területet.

Ezen birtokok önkéntes árverése 
1901. márczius 30-án délelőtt 9 árakor a 
városház nagytermében fog megtartatni.

A  melyre az érdekelt felek, azaz 
árverezni óhajtók az árverésnél 10% 
bánatpénzt tartoznak letenni.

Székesfejérvár, 1901. márczius 19-én.
Almássy János.

l'.l Kiül ÉG VEI NAPLÓ.___ _

Első magyar varrógép es 
részvénytársaság Budapest.

BJL mm
i
Én

................ ................. ...............................................*................... ...........
Ajánlják hazai gyártmányú Adria, karikahajós Siuger, g  

Wheeler W ilson, Howe stb.-féle saját készitményü

varrógépei iet s kerékpárait
a legjutányosabb árak mellett. —  Nagy raktár minden 
néven nevezendő varrógép és kerékpár alkatrészekben.

Ajánlják továbbá teljesen berendezett javító műhelyüket, j|  
hol mindennemű varrógép és kerékpár javítások gyorsan g  
és pontosan eszközöltetnek.

Wtpiirtt Márkus Simon özvegye és Fia
czégnél, Székcsfejérvárott Nádor- és Rózsa-utóra sarkán a czisztercziiák templomával szemben.

Mc CORMIK HARVESTING MACHINE COMPANY
(CHICACÓI ARATÓCÉPCYÁR)

a -

£ 0

5 ®o
3 2  
3 2

Kévekötő ara tógép, Fükaszálógép, Köszörükészülék, „Daisy‘ marokrakó aratógép, Szénagyüjtö gereblye és Kévekötőfona!
g y á r t m á n y a i .

Ne vásároljon, m ig gépe inket nem lá t ta  s á ra in k a t nem k é rd e z te /
0 !csó tartalékrészek óriási raktára. Tessék mintakenyvet kérni!

K épviselőnk:W1LUAM i STILLMAN
igazgató. NEY MÓR, Széke :fejérvár. Bttdapest ¥ ., YáCZÍ-Ut 30

Nélkülözhetlen és felülmulhatlan hatása elmaradhattam
Világczikkek, kivitel minden országba.

CHIEF-OFFICE 48, BRIXTON-ROAD. LONDON S. W .
A legmegbízhatóbb* legjobb az egész világon hírneves és legkeresetebb háaiszeri'k a

Thierry A.-íéle balzsamok
felülmulhatlan minden m e ll, tü d ő , máj, gyomor és minden belső betegségben. Külsőleg
leghatásosabb se bgyógy iiószep .AlléinecbtoíOalsaa __  __ _ _

fit Behutu-.jriis-s: j Valódi esakÍB a minden államban registrált zöldszinü a p á o z a  v é d je g y g y e i  és záró-
. n 1 kúppal belesajtolt: A llé in  e ch t  czimmel. Kimutatható évi gyártás tí millió palaczk. —

Postán küldve 12 kicsiny vagy 6 kettős palaczk 4  b o ro n a . — Egy próba palaczk pros
pektussal éa a világ minden országában lévő raktárak jegyzékével együtt 1 k o ro n a  2 0  

fillér. — S zétk ü ld és  c s a k is  a z  ö s s z e g  e lö le g e s  b e k ü ld é s e  m e lle tt  tö rtén ik .

T h i e r r y  A .  c e n t i f o l i a  k e n ő c s e
(neve csodabalzsam) eddig el nem ért összehúzó erővel és gyógyhatással! A műtéteket legtöbbnyire 
fölöslegessé teszi. Ezzel a kenöcscsel egy már 14 éves gyógyíthatatlannak tartott csontszú, sőt leg
újabban egy 22 éves súlyos rákszerü bajt gyógyítottak meg! Hatása antyseptikus és gyors enyhülést, 
lehűtést es teljes gyógyulást hoz mindennemű gyuíadásoknál és sebeknél. Puhitólag és eloszlatólag hat 
es eltávolít biztosan bárminemű akármilyen mélyen behatolt idegen testet. Egy tégely bérmentesen 

1 kor. 80 fillér csakis az összeg elóleges beküldése mellett. Nagyobb megrendeléseknél olcsóbt. 
Kimutatható évi gyártás 100.000 tégely. Mindkét szerről egész levéltára áll betekintésre a világ min
den országából beérkezett eredeti bizonyítványokon. — Kerüljük az utánzatokat és ügyeljünk a min
den tégelyen beégetett ezégre: Apotheke zum Schutz engel des A. Thierry. Ahol raktár nincs, ne 
hagyjuk magunkat hamisítványok vagy állítólag hasonló értékű készítmények vételére rábeszélni, 

hanem, réndeljOnk közvetlen és czimezzUk azt:

Apotheker A. THIERRY’S FABRIK IN PREGRADl bei Rohitsch-Sauerbrunn.
Az őszi. C8. és k ir .  á ll. hivatalnokok szSv. szállítója. Conlractor of the War-Olfice and the A dm lra lt, London.

Kapható: TSrBk József gyógyszertáriban Budapesten, Király-utcza 12.
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FEJÉRMEGYE1 NAPLÓ.

A „Székesfehérvári kereskedelmi betegápoló-egylet" az 1891 évi XIV tcz 
alapján elismert betegeegélyző-pénzlér alapszabályai értelmében a f. évi 
Márczms hé 18-án tartott igazgatósági ülés határozata értelmében

V II. évi rendes közgyűlését
f. évi Mártius hé 31-én d. u. 2 órakor tartja a kereskedelmi magán-kórház 
tanácstermében, melyre a közgyűlési kiküldöttek ez utón is tisztelettel 
megbivatnak.

B A H T O S G V llU , SCHLAMMADINGER ALAJOS,
tltkAr- __ ________ elnök.

A KÖZGYŰLÉS TÁRGYAI:
1. Igazgatósági jelentés a pénztár múlt évi működéséről.
2. Zárszámadások előterjesztése.
3. A  felügyelő-bizottság jelentése az évi zárszámadások és mérle" 

feletti, valamint a felügyelö-bizottságnak a felmentvény megadása iránti 
határozat hozatal.

4. A távozás folytán üresedésbe jött igazgatósági tagok helyei be- 
töltése, valamint a felügyelő bizottsági tagok megválasztása.

E. A  kereskedelmi magán-kórház ideiglenes beszüntetése.
6. A tagdíj járulékok felemelése.
7. Az 1901. évi költségelőirányzat megállapítása.
8. Netáni indítványok tárgyalása.

I M R E
KöNYVNYOMPÁJA 5ZÉKESFEJÉRVAR.

o
o

o
o

o
o
o
o

c o 
o o o 

é é é é é é é é é r é é é é é é é é
AJÁNLJA DÚSAN FELSZERELT o

o E L V Á L L A L  M IN DENNEM Ű 
o KÖ NYVNYOM DÁI M U N K Á K  
o KÉSZÍTÉSÉT ÍZLÉSES KIÁLLI- 
o T Á S S Á L ,  JUTÁNYOS ÁRON.

é é é é t é é é é é t
o o o c o

l l a d ó  s z é l l ő .

A  néhai Kakát s Lajos-féle s a 
Szedres-kerti temető mellett levő 
szollő felerészben eladó.

Tudakozódni lehet Palotai-utcza 
16. szám alatt.

RAKTÁRÁT o o o o o o o o  
IRODAI, FOGALMAZÓ, LEVÉL o o o 
ÉS CSOMAGOLÓ PAPÍROKBAN, o o o
é  é  S é  é  <&>
o o o o
o o o o
o o o o
o o o o
o o o o

o o o
o o o
o o o

b é  é  <fc tfc 6té é é i é é é i é é é é é é i é i
o c KÉSZLETBEN TART MINDEN- 
o o NEMŰ NYOMTATVÁNYT ÜGY- 
o o VÉDEK, SZOLGABIRÖSÁGOK, 
o o KÖZSÉGEK, EGYHÁZAK STB. 
o o RESZERE. * * & * * £ « « * *

BASTYA-UTCZA 9. SZ. 
TELEFON 99. * * * a & *

T
e>

Egyházi és egyleti zászlók '
K i t ü n t e t v e :  —

Szeced 1678- -  Székesfejervár 1878- —  Oefis 1873. Budapest 1885. Cs 1896.
Magyarország legrégibb egyházi szerek ás 
#  i  #  #  zászlók gyára #  #  #  #

OBERBAUER AUjJOS utóda
József föherezeg és K otild főkerczegasszony 

ö császári és királyi fenségeinek udvari szállítója 
B U D A P E S T ,  Váczi-utvtu 15-tk xxám. 

Alapittatolt 1863-ik évben.

Elism ert, megbízhatóság, pontos és szolid kiszolgálás.

Ajánlom dúsan felszerelt

Bgfiiázat és y p o ln át beremtezéséSiez szí
a íegjutányosabb áron, a lőhető.legszobb kivitelben, nevezetesen.

•oí
S0

“3 .
1■—

w

%

rusauu árun, a. —

? M I S E R U H  A K  A T , :
pln ria le , dnhurUika én ornátunoknt.

: Egyházi és társulati lobogókat.

asztalos és kárpitos
butorraktára

Székesfehérvárott, Kossuth-utcza
-Tűzoltó, iskolásgyermek,-Mária-lársulati, iparlársulati, dalegyleti 

és temetkezési egyleti zászlókat.
Szent szobrokat, csillárokat, ciboriumokat és kelyheket.

Fali- és oltár-gyertyatartékat és oltárlámpákat
Monstranciákat, stáció-képeket, = = = = = = = = = = = = = =

o ltá ro k a t , úrkoporsókat stb. 
Régi ruhák javítását, valamint kelyhek, ciborium, monstrancia, 
oltárlámpák As oltár-gye, tyatartők megezustozését vagy meg- 

aranyozását elvállalom és olcsón készítem el.
Nagy választék arany-, ezüst- és selyem-hímzésekben, valamint 

”  himzett egyházi ruhákban.
Képes árjegyzéket és költségvetést 
*  *  kívánatra bérmentve küldök, é  *

11. szám.

Ajánlja saját készitményü asztalos és kár
pitos butormunkákkal dúsan berendezett 
üzletét, hol mindennemű asztalos és kárpitos 

■ munkák gyorsan és pontosan elkészíttetnek,

jutányos áron.

! ü li i m z á s.
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A „Székesfehérvári kereskedelmi betegápoló -egyler
Pénztár-forgalmi kimutatása 1900. évről.

b e v é t e l Kor. fill. |.Kor. fill. k i a d á s Kor. fill. Kor. fill.

Pénztárkészlet 1899. évi deczember hő 31. 
I.

1 90 1. Segélyezések.
297 87

| 349 80

1
Tagdíj járul ékok ebből esik:

3392 68 3 Temetési költség (családtag után) . . . 6 60 654 27

169B 31
023 445 — 6534

Orvosi fizetésekre . ............................
Gyógyszerekre ....................................
Gyógyászati e szk ö zö k ............................

677
2046

109
1736

4
ii.

8 8 _ 4
6 02

80
TIT. 6 80

Adományok:
Pártolótagok d i ja i ....................... • • •

31 46
6 110 —

240 9 Gondnoki fizetésre.................................... 620 — 6120 08
6

8
9

Pénzintézetek adományai........................
IV.

Egyéb bevételek:

130

1400 10

III. Igazgatási költségek.
a) személyi kiadás.

600 600
Tartaléktöke folyó évi kamatai . . . . 101

4
16

1605 16 b) dologi kiadás.
Í77 54

12
13
14 
16 
16 
17

19 _
Nyomtatványok és iroda-szerek . . . . 76

402
30
08

Postadijakra................................................
Vegyes kiadásokra....................................
Töke elhelyezés a tartalék alapra . . .

2
8

101

97
80
16 787 85

Egyenleg készpénz a kézi-pénztárba . . 126 88
7289 OH 7289 08

í 1

Székesfehérvár. 1900. évi deczember hó 31.

Bartos Gyula, Kováts Károly, Kari István, Sckmelzer Jákó,
könyvelő. v. igazgató. v. igazgató. pénztárnok,

A jelen pénztári forgalmi kimutatást (zárszámadás) az áttekintett naplók és pénztári statisztikai kimutatás alapján megvizsgáltuk, az 
mindenben megegyezőnek találtuk.

Kmf.

Hoflinann Ignácz, Kohn Lajos, Dentsch Dávid, Schiller János,
felügy. biz. tag. felügy. biz. tag. felügy. biz. elnök. ielügy. biz. tag.

Számadási mérlege 1900. évről.

V A G Y O N Kor. au. Kor. fill. T E H E R Kor. fill. Kor. fill.

fi
1 Kézpénz a kézi pénztárban.................... 126 88 1 Tartalék-alapkölcsön tartozás................ 14002 1 Kereskedelmi bank b e té tb en ................ 1192 60 2 Esedékes kórházi szám la ........................ 35 84
3 ; Ennek folyó évi kamatai .................... 101 16 1293 66 3 Eizetetlen fürdő-számla .................... 40 32
4 Tartalékalap-kölesön tőkéje.................... 1400 — 1400 — 4 Fog-gyógyászati költség-számla . . . . 305 lütöanyag készlet...................  . . . 60 — 5 Egyleti-ház számlája................................ 103 10
6 ! Fizetéses nyomtatványok készlete . . . 20 — 6 1898/99. évekről a tartalékalapra el-
7 . Gyógyászati eszközök készlete . . . 40 — helyezendő t ő k e ....................\ , 908 898 Leltári felszerelések értéke leírás nélkül 20 04 7 1900. évi bevételek 10°/o-a a tartalékalapra 553 40 1462 29
9 1 189b/99. évi bevételek 10°/o-ból hiányzó 

l! tökébe . 908 89
Egyenleg tiszta v a g y o n ................*. . 1361 32

10 1900. évi bevételek 10°/0-a tartalék alapra | 558 40 1 1462 29
r i * 44x2 | 8 1 4422 87
3 1: . i ,  1 i

Székesfehérvárott, 1900. évi deczember hó 3l-én.

Kartus Gyula, Kováts Károly, Kari István, Schmelzer Jákó,
könyvelő. v. igazgató. v. igazgató- pénztárnok.

Ezen számadási-mérleget átvizsgáltuk s annak összeállítását helyesnek találtuk.

Kmf.

Hoffmann Ignácz, Scjiiffer János, , Dentsch Dávid, Kohn Lajos,
felügy. biz. tag. lelügy. biz. tag. , - 1 felügy. biz. elnök. felügy..biz.-tag.

Nyomatott Számmer Imre könyvnyomdái intézetében, Székesfejérvárott.
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